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Registrado no Ministério da Agricultura e Pecuaria - MAPA sob n° 32726

COMPOSIGAO:

dimethyl 4,4'-(o-phenylene)bis(3-thioallophanate) (Tiofanato metilico) ..............ccccooiiiiiii 400,0 g/L (40,0% m/v)
3-chloro-N-(3-chloro-5-trifluoromethyl-2-pyridyl)-a,a,a-trifluoro-2,6-dinitro-p-toluidine (Fluazinam) ...200,0 g/L (20,0% miv)
L@ WL T o =To 1= 01 (TS 606,1 g/L (60,6% m/v)

GRUPO B1 FUNGICIDA
GRUPO C5 FUNGICIDA
CONTEUDO: VIDE ROTULO

CLASSE: Fungicida sistémico e de contato

GRUPO QUIMICO: Tiofanato metilico: Benzimidazol (precursor de)

Fluazinam: Fenilpiridinilamina
TIPO DE FORMULAGAO: Suspensédo Concentrada (SC)

TITULAR DO REGISTRO: (*)

CRYSTAL AGRO LTDA.

Avenida Cristovao Colombo, 2834, conjunto 801,

Porto Alegre, RS, CEP 90550-054 — CNPJ: 10.277.403/0001-36
Fone: (51) 3342-1300 — Registro no estado: 1912/08 — SEAPI/RS
(*) IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO

IMPORTADOR DO PRODUTO FORMULADO:
— CROPCHEM LTDA. - Avenida Cristévao Colombo, 2834, Conjuntos 803/804, Porto Alegre, RS, CEP 90550-054 — Fone: (51) 3342-
1300 Fax: (51) 3343-5295 — CNPJ: 03.625.679/0001-00

PRODUTO TEQNICO:
FLUAZINAM TECNICO CRYSTAL — REGISTRO MAPA n° TC05120

Cropnosys India Pvt Ltd. — Plot No. 5303, Phase IV, G.I.D.C., Vapi 396195, District Valsad, Gujarat — india.

Inner Mongolia Join Dream Fine Chemicals Co., Ltd. — Zhongcheng Road East, Wuda Economic Development Zone, Wuhai
016000, Inner Mongolia — China.

FLUAZINAM TECNICO NORTOX BR — REGISTRO MAPA n° 25518

Zhejiang Hetian Chemical Co., Ltd. — Area M-18-5-4, Xiasha Economical Zone Hangzhou - 310023, Zhejiang — China.
Huaian Glory Chemical Co., Ltd. — N° 2, Yannan Avenue, Huai'an Industrial Park, Huai’an City, Jiangsu Province — China.
FLUAZINAM TECNICO JUNKAI — REGISTRO MAPA n° TC16124

Inner Mongolia Join Dream Fine Chemicals Co., Ltd. — Zhongcheng RoadEast, Wuda Economic Development Zone 016000,
Wuhai, Inner Mongolia, China.

TIOFANATO-METILICO TECNICO CROPCHEM — REGISTRO MAPA n° 15919

Ningxia Ruitai Technology Co., Ltd. — Fine Chemical Park Zhongwei Industry Complex, 755000, Ningxia — China.
TIOFANATO-METILICO TECNICO MEGA — REGISTRO MAPA n° 18418

Meghmani Industries Ltd. — Plot n° Z-6, Dahej SEZ, Dahej TA - Vagra, Bharuch, 392130 Guijarat, — india.

FORMULADOR:

— ANHUI GUANGXIN AGROCHEMICAL CO., LTD. — Economic Development Zone, Dongzhi County, Chizhou City, 247260,
Anhui — China.

— BHARAT RASAYAN LIMITED. — UNIT-I, 2Km Stone, Madina-Mokhra, RoadVillage Mokhra, Distt. Rohtak (Haryanna) —
124022 - india.

— CROPNOSYS INDIA PVT. LTD. - Plot No. 5303, Phase IV, GIDC, Vapi District: Valsad-396195, Gujarat — india.

— JIANGSU CORECHEM CO., LTD. - 18, Shilian Avenue, Huaian City, Jiangsu — China.

— JUNKAI TIANJIN CHEMICAL CO., LTD. — Room 8 - 501, Building K2, The Hi-Tech Green Industrial Base, No.6, 6th Road,
Hi-Tech Development Road, Tianjin Hi-Tech Industrial Park, Tianjin — China.

— ZHEJIANG XINAN CHEMICAL INDUSTRIAL GROUP CO., LTD. - Xinanjiang, Jiande, Zhejiang Province, 311600 — China.

FORMULADOR/MANIPULADOR:
— NORTOX S/A — Melo Peixoto, BR 369, km 197, Aricanduva, Arapongas/PR, CEP: 86700-970.

N2 do lote ou partida:
Data de fabricacéo: VIDE EMBALAGEM
Data de vencimento:

ANTES DE USAR O PRODUTO LEIA O ROTULO, A BULA E A RECEITA AGRONOMICA E CONSERVE-OS EM SEU
PODER.
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E OBRIGAT()RIQ O USO DE EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL. PROTEJA-SE.
E OBRIGATORIA A DEVOLUCAO DA EMBALAGEM VAZIA.
AGITE ANTES DE USAR.
CLASSIFICAGAO TOXICOLOGICA: Categoria 5: Produto Improvavel de Causar Dano Agudo

CLASSIFICAGAO DO POTENCIAL DE PERICULOSIDADE AMBIENTAL:
MUITO PERIGOSO ao meio ambiente — CLASSE Il

CUIDADO
VENENO
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INSTRUGOES DE USO:

ASGARD DUO ¢ um fungicida de acgdo sistémica e de contato, do grupo quimico Fenilpiridinilamina
(Fluazinam), e precursor de Benzimidazol (Tiofanato-metilico), na formulagao Suspensdo Concentrada (SC).
Indicado para o controle dos alvos biolégicos abaixo indicados, os quais causam consideraveis danos a

producéo das culturas de feijao, maga, soja e tomate.

Cultura Alvo Doss Volume de calda Numero_ maximo de
p-c. (L/ha) aplicagcoes
Mofo-branco Apllcggca)oa tg(r)rgstre:
Feijao (Sclerotinia 1,5a2,5L/ha BSPTRAS 3
) Aplicagéo aérea:
sclerotiorum) 20 a 40

Numero, época e intervalo entre aplicagdes:
Realizar a primeira aplicagdo no inicio do florescimento (R5), repetindo em intervalos de 7 a 10 dias, sempre
rotacionando com fungicidas de diferentes modos de agao.

Mancha-foliar-da- Aplicacéo terrestre:
Mag3 gala' 180 a 200 mL/100L 1000 4
(Colletotrichum de agua Aplicagéo aérea:
gloeosporioides) 20a40

Numero, época e intervalo entre aplicagoes:

Iniciar as aplicagdes logo no aparecimento dos primeiros sintomas da doenga, ou quando observados periodos
chuvosos, com intervalos de 7 a 10 dias, sempre rotacionando com fungicidas de diferentes modos de agéo.

O menor intervalo de aplicagédo deve ser utilizado em condi¢des de alto nivel da doenga, ou em locais com histérico da

doenca.
Aplicacgéo terrestre:
Crestamento-foliar 200
(Cercospora kikuchii) 1.5a2,5L/ha Aplicagéo aérea: 2
20a40
Mofo-branco Apllcaga300 Berrestre:
Soja (Sclerotinia 1,5a2,5L/ha . ~ . 3
sclerotiorum) Aplicacéo aérea:
20a40
Aplicacéo terrestre:
Mancha-parda 2,0a25 Lha 2000 2
(Septoria glycines) Aplicagéo aérea:
20a40

Numero, época e intervalo entre aplicagoes:

Crestamento-foliar e mancha-parda: Realizar a primeira aplicagdo no estadio R5.1/R5.2 (formagdo de gréos),
repetindo, se necessario, com intervalo de 10 dias.

Mofo-branco: Iniciar as aplicagdes no estadio R1 (Inicio do Florescimento) ou quando observados periodos de alta
umidade relativa do ar, repetindo em intervalo de 10 dias, sempre rotacionando com fungicidas de diferentes modos
de agao.

Requeima L
200 a 250 mL/100L Aplicagéo terrestre:
Tomate (Pl_vytophthora de agua 800 a 1000 3
infestans)

Numero, época e intervalo entre aplicagoes:

Iniciar as aplicagdes no inicio dos primeiros sintomas, repetindo se necessario em intervalos de 10 dias, sempre
rotacionando com fungicidas de diferentes modos de agéo.

* Obs 1: Um litro do produto comercial (p.c) contém 200 g do ingrediente ativo (i.a) Fluazinam + 400 g do ingrediente ativo
Tiofanato-metilico.

** Obs 2: Usar a dose maior quando houver maior pressao de inéculo da doenga e quando as plantas apresentarem maior
densidade vegetativa.

MODO / EQUIPAMENTO DE APLICAGAO:

ASGARD DUO deve ser diluido em agua e aplicado sobre as plantas, de modo que haja uma boa cobertura.
O produto pode ser aplicado utilizando-se equipamentos terrestres tratorizados, costais e em aplicagbes
aéreas.

PREPARO DA CALDA:

Recomenda-se agitar a embalagem antes da diluigdo. Para preparar melhor a calda, colocar a dose indicada
de ASGARD DUO no pulverizador abastecido com agua até % de sua capacidade e, em seguida, completar
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o volume, agitando constantemente. O sistema de agitacdo do produto, no tanque de pulverizagao, deve ser
mantido em funcionamento durante toda a aplicagao.

APLICAGAO TERRESTRE:

Para a aplicagao do produto, utilize uma tecnologia de aplicagdo que oferegca uma boa cobertura dos alvos.
Consulte um Engenheiro Agrébnomo.

A presséo de trabalho devera ser selecionada em fungéo do volume de calda e da classe de gotas.

Utilizar a menor altura possivel da barra para cobertura uniforme, reduzindo a exposicao das gotas a
evaporagao e aos ventos, e consequentemente, a deriva.

Para determinadas culturas que utilizarem equipamentos especificos o tamanho das gotas pode ser ajustado
e adequado de acordo com cada situagao.

O equipamento de pulverizagdo devera ser adequado ao tipo de cultura, a forma de cultivo e a topografia do
terreno. Ele devera proporcionar uma cobertura uniforme na parte tratada.

Se utilizar outro tipo de equipamento, procurar obter uma cobertura uniforme na parte aérea da cultura.
Independentemente do tipo de equipamento utilizado na pulverizagao, o sistema de agitagdo da calda devera
ser mantido em funcionamento durante toda a aplicagao.

Consulte um Engenheiro Agrébnomo.

APLICAGAO AEREA:

A aplicagdo aérea é recomendada para as culturas do feijao, maca e soja.

Utilizar aeronave agricola registrada pelo MAPA e homologada para operagédo aeroagricola pela Agéncia
Nacional de Aviacao Civil (ANAC).

A altura de voo nao deve ultrapassar 4,0 m, para evitar problemas com deriva. A altura ideal ¢ de2a4 m
acima do alvo, desde que garanta a seguranga do voo. O volume de calda recomendado é de 20 a 40 L/ha,
podendo ser ajustado pelo técnico responséavel, de acordo com o equipamento e a tecnologia utilizados.
Utilize gotas de classe média a grossa.

Utilize apenas empresas certificadas e pilotos que sigam rigorosamente as normas da aviagao agricola e as
boas praticas de aplicagdo aérea de produtos fitossanitarios, sempre com orientagéo

de um Engenheiro Agrbnomo responsavel.

Nao execute aplicagido aérea de agrotoxicos via aeronave tripulada em areas situadas a uma distancia inferior
a 500 (quinhentos) metros de povoagéo e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e
de 250 (duzentos e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais
e vegetacao suscetivel a danos.

E importante ressaltar que toda e qualquer aplicagio aérea é de responsabilidade do aplicador, que
deve seguir as recomendacgoées do rétulo e da bula do produto. Sempre consulte as normas vigentes
dos 6rgaos competentes (MAPA, DECEA, ANAC e ANATEL). A definicdo dos equipamentos de
pulverizagao aérea e dos pardmetros mais adequados a tecnologia de aplicagdo devera ser realizada
com base nas condigdes locais especificas, sob a orientagdo de um Engenheiro Agronomo.

O aplicador do produto deve considerar todos estes fatores para uma adequada utilizagéo, evitando atingir
areas néao alvo. Todos os equipamentos de aplicagao devem ser corretamente calibrados, e o responsavel
pela aplicagdo deve estar familiarizado com todos os fatores que interferem na ocorréncia da deriva,
minimizando, assim, o risco de contaminagao de areas adjacentes.

CONDIGOES CLIMATICAS PARA APLICAGAO TERRESTRE E AEREA:

As condigbes climaticas mais favoraveis para a realizagdo de uma pulverizagao, utilizando-se os
equipamentos adequados de pulverizagao, sdo:

- Umidade relativa do ar: 60% a 95%;

- Velocidade do vento: 2 a 10 km/hora;

- Temperatura: 20 a 27°C;

- N&o aplicar o produto em temperaturas muito baixas ou com previsdo de geadas;

- Evitar as condigdes de inversao térmica;

- A ocorréncia de chuvas dentro de um periodo de quatro (4) horas apds a aplicacdo pode afetar o
desempenho do produto.

- Nao aplicar logo apés a ocorréncia de chuva ou em condigdes de orvalho.

INSTRUGOES PARA CONTROLE DE MOFO-BRANCO NA CULTURA DA SOJA:

Plantio de sementes sadias: 0 uso de sementes sadias e tratadas com fungicidas registrados representa a
melhor forma de se evitar a introdugao do patégeno na area, uma vez que esta representa uma das principais
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formas de disseminagdo. O fungo pode ser disseminado via semente na fase de micélio dormente. Dessa
forma, a analise sanitaria da semente é de extrema importancia para o agricultor. Sementes multiplicadas
pelo proprio agricultor representam um risco ainda maior a sustentabilidade do negécio.

Limpeza de implementos agricolas: outra forma importante de disseminagcdo do fungo € por meio de
esclerécios que podem ser levados por implementos agricolas infestados. Para evitar o problema, o agricultor
devera realizar uma desinfestagao dos implementos, para isso, podera utilizar apenas agua sob pressao.

Rotagédo de culturas: a rotagdo de culturas representa a principal alternativa para o desenvolvimento da
agricultura sustentavel, melhorando as caracteristicas quimicas, fisicas e biolégicas do solo. A manutengao
do sistema plantio direto s6 é possivel com a rotagdo de culturas. Entretanto, no caso especifico do mofo
branco, a rotagdo de culturas deve ser essencialmente com gramineas, as quais ndo sao hospedeiras do
fungo. O agricultor deve dar preferéncia as gramineas que formam maior quantidade de palha. O cultivo
consorciado de milho de Brachiaria spp., tem se destacado em programas de rotagdo, uma vez que forma
ampla palhada sobre o solo e ainda apresenta retorno econémico para o agricultor.

Integragao lavoura-pecuaria: a integragédo lavoura-pecuaria € outra importante opgéo para areas altamente
infestadas, o que se deve principalmente ao uso de gramineas (planta ndo hospedeira) e a erradicacao de
muitas plantas daninhas tidas como hospedeiras. Entretanto, plantas infestantes comuns nas lavouras de
soja, como o leiteiro, o picdo-preto e o joa-de-capote, devem ser erradicadas, uma vez que estas também sao
hospedeiras de mofo branco. O maior periodo sem plantas hospedeiras proporcionado pela integragao
lavoura-pecuaria pode reduzir significativamente a fonte de indculo.

Escolha de cultivares: principalmente para as areas infestadas, o agricultor ou técnico responsavel deve
optar por cultivares de ciclo determinado, com periodo de floragdo concentrado e por cultivares que
apresentem arquitetura de folhas eretas e porte baixo.

Porte e arquitetura de folhas: plantas de porte baixo com folhas menores e eretas sdo menos favoraveis a
ocorréncia da doenga, ou seja, ndo proporcionam um microclima favoravel a infecgao e ao desenvolvimento
do patégeno.

Periodo de floragdo concentrada: como os esporos do fungo Sclerotinia sclerotiorum, ao germinarem,
encontram dificuldades em penetrar diretamente nos tecidos das hastes dos hospedeiros, o fungo necessita
da flor em senescéncia para melhor infectar as plantas. Assim sendo, quanto menor o periodo de floragao,
menor a probabilidade de infec¢do. Cultivares habito de crescimento indeterminado, as quais apresentam
flores por maior periodo de tempo, estdo mais sujeitas a infecg¢ao.

Formagao ampla de palha: a palha oriunda do plantio direto, diferentemente do que havia se pensado em
um passado recente, tem contribuido sobremaneira para o controle da doenga. Além de aumentar a matéria
organica do solo, permitindo a proliferagdo e manutengédo de microrganismos antagonistas, a palha funciona
como uma barreira fisica impedindo a liberagdo dos ascésporos (esporos) pelos apotécios. Quanto mais
densa e uniforme for a palha sobre o solo, maior o impedimento fisico imposto a disseminagdo do patégeno
e, consequentemente, melhor o controle da doenga.

Manejo do solo: entende-se por manejo do solo, a conservagao quimica, fisica e biolégica do mesmo. No
caso do mofo branco, quanto maior a porcentagem de matéria organica, maior sera a quantidade e a
diversidade de microrganismos antagonistas como o Trichoderma spp. Em relagdo a qualidade quimica,
podemos inferir que solos bem adubados, conforme necessidade da cultura, maior sera a capacidade da
planta em resistir a infecgdo e/ou colonizagao pelo patdégeno, ou seja, plantas bem nutridas sdo naturalmente
mais resistentes. O potassio, por exemplo esta envolvido na maior lignificacdo do tecido vegetal e,
consequentemente, menor possibilidade de acamamento. Plantas acamadas significam maior pressao de
doenga, principalmente pelo microclima formado. Em relagdo a qualidade fisica, recomenda-se nao revolver
o solo. Quando se revolve o solo pela primeira vez, os esclerédios produzidos pelo fungo sao enterrados na
camada abaixo de 20 cm. Entretanto, quando essa pratica é repetida, tais esclerédios sdo novamente trazidos
a superficie ficando o solo infestado nos perfis de 0-20 cm, formando um banco de esclerddios.

Controle bioldgico: para o controle bioldgico utiliza-se um organismo vivo no controle de outro organismo
vivo, que pode ocorrer a partir de diferentes processos (antibiose, competigdo, parasitismo etc.). No caso
especifico do mofo branco, o controle biolégico mais conhecido é através do uso de fungos do género
Trichoderma. Por se tratar de um microrganismo vivo, € necessario que ele se estabelega e encontre
condigdes para sobreviver e controlar o agente patogénico.
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INTERVALO DE SEGURANCA:

CULTURA INTERVALO D_E SEGURANCA
(dias)
Feijao 28
Maca 14
Soja 28
Tomate 14

INTERVALO DE REENTRADA DE PESSOAS NAS CULTURAS E AREAS TRATADAS:

NAO entre na area em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no minimo 24 horas
apos a aplicagdo). Caso necessite de entrar antes desse periodo, utilize os equipamentos de protecao
individual (EPI) recomendados para o uso durante a aplicagao.

LIMITAGOES DE USO:

- Uso exclusivamente agricola.

- Consulte sempre um Engenheiro Agronomo.

- Fitotoxicidade: desde que sejam seguidas as recomendag¢des de uso, o produto ndo causa fitotoxicidade
nas culturas registradas.

- Uso restrito as culturas agricolas, alvos e doses registrados.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE PROTEGAO INDIVIDUAL A SEREM UTILIZADOS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DA SAUDE HUMANA.

INFORMAGOES SOBRE OS EQUIPAMENTOS DE APLICAGAO A SEREM USADOS:
Vide MODO DE APLICACAO.

DESCRIGAO DOS PROCESSOS DE TRIPLICE LAVAGEM DA EMBALAGEM OU TECNOLOGIA
EQUIVALENTE:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGCOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO, DESTINAGAO, TRANSPORTE,
RECICLAGEM, REUTILIZAQAO E INL!TILIZA(;AO DAS EMBALAGENS VAZIAS:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAQOES SOBRE OS PROCEDIMENTOS PARA A DEVOLUGAO E DESTINAGAO DE PRODUTOS
IMPROPRIOS PARA UTILIZACAO OU EM DESUSO:
Vide DADOS RELATIVOS A PROTECAO DO MEIO AMBIENTE.

INFORMAGOES SOBRE MANEJO DE RESISTENCIA:

ASGARD DUO ¢ uma mistura de fungicidas, composta por fluazinam e tiofanato metilico.

O fluazinam é um fungicida de ag&o protetora, com bom efeito residual, do grupo quimico fenilpiridinilamina
apresenta como mecanismo de acao a interrupgao da fosforilagdo oxidativa, Classificado no grupo C5 do FRAC
(Comité de Acdo a Resisténcia de Fungicidas), mais especificamente age no sitio alvo inibindo ou
desacoplamento da fosforilagdo oxidativa que previne a formagao da molécula de ATP.

Ja o tiofanato metilico € um fungicida sistémico, que apresenta como mecanismo de agao a inibicdo da
biossintese de B-tubulina na mitose, classificado no grupo B1 do FRAC (Comité de Agédo a Resisténcia de
Fungicidas).

O uso sucessivo de fungicidas do mesmo mecanismo de agéo para o controle do mesmo alvo pode contribuir
para o aumento da populagdo de fungos causadores de doengas resistentes a esse mecanismo de agao,
levando a perda de eficiéncia do produto e consequente prejuizo.

Como pratica de manejo de resisténcia e para evitar os problemas com a resisténcia aos fungicidas, seguem
algumas recomendacgbes:

- Alternancia de fungicidas com mecanismos de agao distintos dos Grupos C5 e B1 para o controle do mesmo
alvo, sempre que possivel;

- Adotar outras praticas de redugéo da populagao de patdégenos, seguindo as boas praticas agricolas, tais como
rotacao de culturas, controles culturais, cultivares com gene de resisténcia quando disponiveis etc.;

- Utilizar as recomendacgbes de dose e modo de aplicagao de acordo com a bula do produto;

- Sempre consultar um engenheiro agrbnomo para o direcionamento das principais estratégias regionais sobre
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orientagao técnica de tecnologia de aplicagdo e manutengao da eficacia dos fungicidas;

- Informacdes sobre possiveis casos de resisténcia a fungicidas no controle de fungos patogénicos devem ser
consultados e, ou, informados a: Sociedade Brasileira de Fitopatologia (SBF: www.sbfito.com.br), Comité de
Acao a Resisténcia de Fungicidas (FRAC-BR: www.frac-br.org), Ministério da Agricultura e Pecuaria (MAPA:
www.agricultura.gov.br).

GRUPO B1 FUNGICIDA
INFORMAGOES SOBRE MANEJO INTEGRADO:

- Utilizar sementes sadias.

- Utilizar cultivares com gene de resisténcia, quando disponiveis.

- Realizar rotagao de culturas.

- Realizar manejo adequado de adubagéo.

- Semear/transplantar em época adequada para a regido e com densidade de plantas que permita bom
arejamento foliar e maior penetragcao/cobertura do fungicida.

- Alternar a aplicagao de fungicidas formulados em mistura, rotacionando modos de agédo sempre que
possivel.

MINISTERIO DA SAUDE — AGENCIA NACIONAL DE VIGILANCIA SANITARIA

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DA SAUDE HUMANA:

ANTES DE USAR LEIA COM ATENCAO AS INSTRUCOES DA BULA

PRECAUGOES GERAIS:

— Produto para uso exclusivamente agricola.

— O manuseio do produto deve ser realizado apenas por trabalhador capacitado;

— Nao coma, nao beba e nao fume durante o manuseio e aplicagao do produto;

— Nao transporte o produto juntamente com alimentos, medicamentos, ragdes, animais e pessoas;

— Nao manuseie ou aplique o produto sem os equipamentos de protec¢ao individual (EPI) recomendados;

— Nao utilize equipamentos com vazamentos ou com defeitos e ndo desentupa bicos, orificios e valvulas
com a boca;

— Na&o utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) danificados, umidos, vencidos ou com vida util fora
da especificagédo. Siga as recomendacdes do fabricante;

— Nao aplique o produto perto de escolas, residéncias e outros locais de permanéncia de pessoas e de areas
de criagado de animais. Siga as orientagdes técnicas especificas de um profissional habilitado;

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia;

— Mantenha o produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado, longe do
alcance de criangas e de animais;

— Os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI) recomendados devem ser vestidos na seguinte ordem:
macacéo, botas; avental; mascara, 6culos, touca arabe e luvas;

— Seguir as recomendac¢des do fabricante do Equipamento de Protecao Individual (EPI) com relagéo a forma
de limpeza, conservagao e descarte do EPI danificado.

PRECAUQOES DURANTE A PREPARAGAO DA CALDA:

Utilize Equipamento de Protegéo Individual (EPI): macacao com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de

borracha; avental impermeavel, mascara com filtro combinado (filtro quimico contravapores organicos e
filtro mecanico classe P2); 6culos de seguranga com protegéo lateral; touca arabe e luvas de nitrila;

— Manuseie o produto em local aberto e ventilado, utilizando os Equipamentos de Protegao Individual (EPI)
recomendados;

— Ao abrir a embalagem, fagca-o de modo a evitar respingos;

— Caso ocorra contato acidental da pessoa com o produto, siga as orientagbes descritas em primeiros
socorros e procure rapidamente um servigo médico de emergéncia.

— Além disso, recomendagbes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pelo
manuseio ou preparacao da calda, em fungdo do método utilizado ou da adogao de medidas coletivas de
seguranca.
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PRECAUGOES DURANTE A APLICAGAO DO PRODUTO:

Evite ao maximo possivel o contato com a area tratada;

Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranca (intervalo de
tempo entre a ultima aplicagcéo e a colheita);

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa nao autorizada entrem na area em que estiver
sendo aplicado o produto.

Nao aplique o produto na presenga de ventos fortes e nas horas mais quentes do dia, respeitando as
melhores condi¢des climaticas para cada regiao;

Verifique a diregao do vento e aplique de modo a ndo entrar em contato, ou permitir que outras pessoas
também entrem em contato, com a névoa do produto;

Utilize equipamento de protecdo individual (EPI): macacdo com tratamento hidrorrepelente com mangas
compridas passando por cima do punho das luvas e as pernas das calgas por cima das botas; botas de
borracha; mascara com filtro combinado (filtro quimico contra vapores organicos e filtro mecanico classe
P2); 6culos de seguranga com protecao lateral; touca arabe e luvas de nitrila.

Recomendagdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo
em fungao do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

PRECAUGOES APOS APLICAGAO DO PRODUTO:

Sinalizar a area tratada com os dizeres: “PROIBIDA A ENTRADA. AREA TRATADA” e manter os avisos
até o final do periodo de reentrada;

Evite o maximo possivel o contato com a area tratada. Caso necessite entrar na area tratada com o produto
antes do término do intervalo de reentrada, utilize os Equipamentos de Protecdo Individual (EPI)
recomendados para o uso durante a aplicagao;

Nao permita que animais, criangas ou qualquer pessoa entrem em areas tratadas logo apés a aplicagéo.
Aplique o produto somente nas doses recomendadas e observe o intervalo de seguranga (intervalo de
tempo entre a Ultima aplicagéo e a colheita);

Antes de retirar os Equipamentos de Protegao Individual (EPI), lave as luvas ainda vestidas para evitar
contaminacgao;

Mantenha o restante do produto adequadamente fechado em sua embalagem original, em local trancado,
longe do alcance de criangas e animais;

Tome banho imediatamente apds a aplicagdo do produto e troque as roupas;

Lave as roupas e Equipamentos de Protegao Individual (EPI) separados das demais roupas da familia. Ao
lavar as roupas, utilizar luvas e avental impermeaveis;

Apds cada aplicagdo do produto faga manutengao e a lavagem dos equipamentos de aplicagao;

N&o reutilizar a embalagem vazia;

No descarte de embalagens, utilize Equipamentos de Protecdo Individual (EPI): macacdo de algodao
hidrorrepelente com mangas compridas, luvas de nitrila e botas de borracha;

Os Equipamentos de Protegao Individual (EPI) recomendados devem ser retirados na seguinte ordem:
touca arabe, 6culos de seguranga, avental, botas, macacéo, luvas e mascara;

A manutencao e limpeza do EPI devem ser realizadas por pessoa treinada e devidamente protegida;
Fique atento ao tempo de uso dos filtros, seguindo corretamente as especificagdes do fabricante;
Recomendacgdes adicionais de seguranga podem ser adotadas pelo técnico responsavel pela aplicagéo
em fun¢do do método utilizado ou da adogéo de medidas coletivas de seguranca.

Pode ser nocivo em contato com a pele

ATENCAO C
Provoca irritagédo ocular grave

PRIMEIROS SOCORROS: procure imediatamente um servigo médico de emergéncia levando a embalagem,
rétulo, bula, folheto informativo e/ou receituario agronédmico do produto.

Pele: Em caso de contato, tire a roupa e acessorios (cinto, pulseira, 6culos, reldgio, anéis, etc.) contaminados
e lave a pele com muita agua corrente e sabao neutro, por pelo menos 15 minutos.

Olhos: ATENCAO O PRODUTO PROVOCA IRRITACAO OCULAR GRAVE, em caso de contato, lavar com
agua corrente em abundancia ou soro fisioldgico durante pelo menos 15 minutos, elevando as palpebras
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ocasionalmente. Evite que a agua de lavagem entre no outro olho. Caso utilize lente de contato, deve-se

retira-la.

Inalagdo: Se o produto for inalado (“respirado”), leve a pessoa para um local aberto e ventilado.

Ingestao: Se engolir o produto, ndo provoque vémito. Caso o vémito ocorra naturalmente, deite a pessoa de
lado. Nao dé nada para beber ou comer.

A pessoa que ajudar deve proteger-se da contaminagéo usando luvas e avental impermeaveis, por exemplo.

- INTOXICAGOES POR ASGARD DUO -
INFORMAGOES MEDICAS

Grupo quimico

Tiofanato metilico: benzimidazol (precursor de)
Fluazinam: fenilpiridinilamina

Classificagcao
toxicolégica

Categoria 5: Produto improvavel de causar dano agudo

Vias de exposigao

Oral, ocular, dérmica e inalatoria.

Toxicocinética

Tiofanato metilico: Em estudos com animais, o tiofanato metilico foi rapidamente
absorvido pelo trato gastrointestinal, alcangando uma concentragdo soroldgica
maxima 4h apos a administracao. A extensao da absorgao pode ser dose-dependente,
diminuindo com o aumento da dose. Os maiores niveis teciduais foram encontrados
no figado, tireoide e rins 96h apdés a dosagem. O Tiofanato metilico é
predominantemente metabolizado (71-88%) e foi excretado rapidamente, com mais
de 90% de eliminagao pela urina e fezes em 24h da administracdo. Na dose mais
baixa, a principal via de eliminac¢éo foi a urinaria, enquanto na dose mais elevada foi
predominantemente a fecal. Nao houve sinal de bioacumulacdo. Quase todo o
tiofanato metilico é eliminado do corpo em 24h; aquilo que resta nos tecidos apos 24h
€ extensamente eliminado em 96h.

Fluazinam: apdés a administragéo oral a ratos, o fluazinam foi pouco absorvido pelo
trato gastrointestinal, sendo excretado principalmente através das fezes (85-95%),
com pequenas quantidades sendo excretadas através da urina (1-8%). Na analise da
bile, foram encontrados cerca de 25% do material radiomarcado administrado,
indicando consideravel circulagdo enterohepatica. As concentragdes residuais nos
tecidos, apesar de baixas, foram principalmente quantificadas no figado, no tecido
adiposo e nos rins.

Toxicodindmica

Tiofanato metilico: Nao ha informagdes sobre o mecanismo de toxicidade do
tiofanato-metilico em humanos. Altera enzimas microssomais hepaticas em animais
de laboratério (ratos e camundongos).

Fluazinam: os mecanismos de toxicidade em humanos ndo sdo conhecidos.

Sintomas e sinais
clinicos

Fluazinam: foram descritos irritagdo dérmica e dermatite de contato; asma e forte
irritagéo ocular.

Tiofanato metilico: tanto o tiofanato metilico quanto o seu metabdlito terminal,
carbendazim, possuem baixa toxicidade aguda e nado possuem atividade
anticolinesterasica. Em todas as espécies de animais, o efeito toxicolégico mais
suscetivel da exposi¢cao sub-cronica / crbnica é a toxicidade hepatica. A tireoide
também é um érgéo alvo para o Tiofanato metilico. Apds exposi¢gdo podem ocorrer
alteragdes respiratorias, nausea, vomito, diarreia, irritacdes moderadas nos olhos e
pele (dermatite, coceira, vermelhidao, inchago e ressecamento).

As informagdes detalhadas abaixo foram obtidas de estudos agudos com animais de
experimentacao tratados com a formulagéo a base de Fluazinam e Tiofanato metilico
e demais componentes do ASGARD DUO.

Exposigao oral: No estudo de toxicidade aguda por via oral, seis ratos fémeas Wistar
receberam o ltem de Teste puro. Nao foram registrados ébitos nem sinais clinicos de
toxicidade durante o periodo de observagéao, e todos os animais apresentaram ganho
de peso corpéreo. Na necropsia, ndo foram observadas alteracdes macroscopicas.
Exposigao respiratéria: No estudo de toxicidade aguda por inalagao, ratos Wistar
Hannover (trés por sexo) foram expostos por 4 horas, em sistema nose-only, ao ltem
de Teste ndo diluido, na concentragdo média de 2,264 mg/L. Nao foram observados
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obitos, sinais clinicos ou alteragbes macroscépicas na necropsia relacionados ao
tratamento, e todos os animais superaram o peso corporeo inicial ao final dos 14 dias
de observagao.

Exposi¢dao cutanea: No estudo de toxicidade aguda cutanea, dez ratos (cinco
machos e cinco fémeas) receberam o Item de Teste puro na dose de 2000 mg/kg pc.
Nao foram registrados 6bitos nem sinais clinicos de toxicidade. Na necropsia, ndo
foram observadas alteragcbes macroscopicas relacionadas ao tratamento. No estudo
de irritagao/corrosao cutanea, trés coelhos Nova Zelandia receberam 0,5 mL do ltem
de Teste puro sob bandagem semi-oclusiva por até 4 horas. Nao foram observados
eritema, edema, escaras ou alteragdes clinicas e comportamentais até 72 horas apés
aremocgao da bandagem. Com base nesses resultados, o produto foi considerado ndo
irritante a pele. O produto n&o foi sensibilizante a pele.

Exposig¢ao ocular: No estudo de irritagao/corrosdo ocular aguda, em coelhos o Item
de Teste causou opacidade da coérnea, irite, hiperemia conjuntival, secregdo e
quemose em todos os olhos tratados, além de alteragdes na superficie da cornea
detectadas com fluoresceina sédica. Todos os sinais de irritagdo foram reversiveis até
21 dias apdés o tratamento. Nado foram observadas alteragdes clinicas ou
comportamentais. Com base nesses resultados, o produto foi classificado como
irritante ocular.

Efeitos cronicos: Estudos de mutagbes genéticas e aberragbes cromossdémicas nao
demonstraram efeito mutagénico relacionado ao produto.

Diagnoéstico

O diagnéstico é estabelecido pela confirmacdo da exposicdo e de quadro clinico
compativel.

Obs.: Em se apresentando sinais e sintomas indicativos de intoxicagdo aguda, trate o
paciente imediatamente.

Tratamento

ANTIDOTO: no existe antidoto especifico. Tratamento sintomatico e de suporte de
acordo com o quadro clinico para manutengéo das fungdes vitais.

Estabilizagcao do paciente: monitore sinais vitais (pressao sanguinea, frequéncia
cardiaca, frequéncia respiratéria e temperatura corporal). Estabelega via endovenosa.
Atencédo especial para parada cardiorrespiratéria repentina, convulsdes, hipotenséo e
arritmias cardiacas. Usar vasopressores na hipotensao severa (evitar adrenalina pelo
risco de fibrilagdo). Avalie o estado de consciéncia do paciente.

Protecao das vias aéreas: garanta uma via aérea patente. Succdo de secregdes
orais pode ser necessario. Intubacdo e ventilacdo podem ser necessarias,
especialmente se o paciente tiver depressao respiratéria ou comprometimento
neurolégico. Administre oxigénio conforme necessario para manter adequada
perfusdo tecidual. Se a intoxicacdo for severa, pode ser necessaria ventilagdo
pulmonar assistida.

Medidas de descontaminagao: visa limitar a absorgéo e os efeitos locais.

Remover roupas e acessérios e proceder descontaminagdo cuidadosa da pele
(incluindo pregas, cavidades e orificios) e cabelos, com agua abundante e sabao.
Exposig¢ao oral:

- O tratamento é sintomatico e de suporte. Nao ha antidoto especifico.

- Em caso de ingestao do produto, a indugao do vémito ndo é recomendada.

- Lavagem gastrica: na maioria dos casos nao é necessaria. Somente considerar a
lavagem gastrica apos ingestdo da substancia em uma quantidade potencialmente
perigosa a vida, se puder ser realizada logo ap6és a ingestao (geralmente dentro de 1
hora). Atentar para o nivel de consciéncia e proteger vias aéreas do risco de aspiragédo
com a disposigao correta do tubo orogastrico (paciente em decubito lateral esquerdo)
ou por intubagéo endotraqueal em cuff.

- Carvao ativado: Liga-se a maioria dos agentes toxicos e pode diminuir a absorgéo
sistémica, se administrado apds a ingestdo (1h). Avaliar a necessidade de
administragdo de carvao ativado. Se necessario, administrar uma suspensao de
carvdo ativado em agua (240 mL de agua/30 g de carvdo). Dose usual -
adultos/adolescentes: 25 a 100 g; criangas 25 a 50 g (1 a 12 anos) e 1 g/kg (menos
de 1 ano de idade).

- Contraindicagao: a indugcdo do vémito é contraindicada em raz&do do risco de
aspiragao e de pneumonite quimica. N&o realizar lavagem gastrica em caso de perda
dos reflexos protetores das vias respiratérias, nivel diminuido de consciéncia;
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pacientes com risco de hemorragia ou perfuragdo gastrintestinal e ingestdo de
quantidades pouco toxicas.

Exposicao ocular: lave os olhos expostos abundantemente com agua ou solugao
salina a 0,9% a temperatura ambiente por cerca de 20 a 30 minutos. Assegure que
nao fiqguem particulas na conjuntiva. Evitar que a agua da

lavagem contamine o outro olho. Pode-se utilizar colirio anestésico no inicio da
descontaminagéo ocular. Realizar avaliagdo oftalmoldgica de urgéncia. Se irritagéo,
dor, inchago, lacrimejamento ou fotofobia persistirem, o paciente deve ser
encaminhado para tratamento especifico.

Exposi¢dao dérmica: remova as roupas contaminadas e lave a area exposta, nédo
negligenciando unhas e dobras cutaneas, com agua abundante e sabao por cerca de
20 a 30 minutos para remover residuos de agrotoxicos na pele e cabelo. Podem
ocorrer queimaduras quimicas com a exposigao ao sol. Tratamento dos sintomas deve
ser de acordo com as manifestagdes clinicas.

Exposigao inalatéria: remova o paciente para um local arejado e fornega adequadas
ventilacdo e oxigenagcdo. Muitos agrotéxicos possuem solventes derivados de
petrdleo, e outras substancias como surfactantes, agravando a irritagdo de mucosas
e os efeitos da intoxicagao, podendo causar pneumonite, pneumonia quimica, edema
pulmonar, bronquite, alergias, asma ou dificuldades respiratérias. Administre oxigénio,
corticoides, broncodiladores, antagonistas H1 (anti-histaminicos), antibioticoterapia, e
auxilie na ventilagao, conforme necessario.

Medidas sintomaticas e de manutencgao: realizar exames fisico completo e
neurolégico. Monitorar oxigenagdo (oximetria ou gasometria), gases arteriais,
eletrélitos, mioglobindria, fungéo renal e hepatica. Corrigir disturbios hidroeletroliticos
e acidose. Realizar exames de imagem, ECG, endoscopias conforme necessidade.
Manter internagao por no minimo 24 horas apo6s o desaparecimento dos sintomas.
CUIDADOS para os prestadores de primeiros socorros: a pessoa que presta
atendimento ao intoxicado, especialmente durante a adogdo das medidas de
descontaminagéo, devera estar protegida por equipamento de seguranga, de forma a
nao se contaminar com o agente toxico. Remover roupas e acessérios e proceder
descontaminagdo cuidadosa da pele (incluindo pregas, cavidades e orificios) e
cabelos, com agua abundante e sabdao.

O profissional de saude deve estar protegido, utilizando luvas, botas e avental
impermeaveis.

EVITAR aplicar respiragdo boca a boca caso o paciente tenha ingerido o produto e
utilizar um equipamento intermediario de reanimagdo manual (Ambu) para realizar o
procedimento.

Contraindicagoes

A inducao do vémito é contraindicada em razao do risco de aspiragao e de pneumonite
quimica.

A lavagem gastrica é contraindicada em casos de perda de reflexos protetores das
vias respiratdrias ou nivel diminuido de consciéncia em pacientes n&o intubados; e em
casos de pacientes com risco de hemorragia ou perfuragao gastrintestinal e ingestéao
de quantidade nao significativa.

!Efeltos~das Nao foram relatados efeitos de interagdes quimicas para Fluazinam e Tiofanato
interagoes o
- metilico em humanos.

gquimicas
Para notificar o caso e obter informagdes especializadas sobre o diagndstico e
tratamento, ligue para o Disque-Intoxicacdo: 0800-722-6001. Rede Nacional de
Centros de Informacéo e Assisténcia Toxicolégica (RENACIAT/ANVISA/MS).

ATENGAO As intoxicagdes por Agrotoxicos e Afins estdo incluidas entre as Doengas e Agravos

de Notificagdo Compulsoria.
Notifique ao sistema de informagéo de agravos de notificagdo (SINAN/MS).
Notifiqgue ao Sistema de Notificacdo em Vigilancia Sanitaria (Notivisa).

Telefone de Emergéncia da empresa: (51) 3342-1300

Mecanismo de Agdo, Absorcgio e Excregao para Animais de Laboratério:
“Vide item Toxicocinética” e “Vide item Toxicodinamica”.

Efeitos Agudos e Crdénicos para Animais de Laboratoério:

Efeitos agudos:
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DLso oral para ratos: >2000 mg/kg p.c.

DLso cutanea em ratos: >2000 mg/kg p.c.

CLs inalatoria em ratos: >2,264 mg/L de ar em 4 h.

Corrosaollrritagao cutanea em coelhos: Nao foram observados eritema, edema, escaras ou alteragdes
clinicas e comportamentais. Com base nesses resultados, o produto foi considerado nao irritante a pele.
Corrosaollrritagao ocular em coelhos: O Item de Teste causou opacidade da cérnea, irite, hiperemia
conjuntival, secregdo e quemose em todos os olhos tratados, além de alteragbes na superficie da cornea
detectadas com fluoresceina sodica. Com base nesses resultados, o produto foi classificado como irritante
ocular.

Sensibilizagdo cutianea em cobaias: Nao sensibilizante.

Mutagenicidade: Nao mutagénico.

Efeitos cronicos:

Tiofanato metilico: O produto n&o foi carcinogénico, teratogénico ou mutagénico em testes com animais de
laboratério. Em um estudo com dezesseis trabalhadores envolvidos na producao de tiofanato-metilico, que
foram examinados periodicamente durante trés anos e meio, nenhum efeito foi encontrado em relagdo a
bioquimica do sangue ou analise urinaria (Mori, 1972).

Fluazinam: Em estudo sub-crénico e cronico para toxicidade com Fluazinam, os principais 6rgaos afetados
foram os seguintes: figado, pulmao, utero, pancreas, timo, tireoide, estdmago, olhos e cérebro. Toxicidade
geral foi observada em camundongos, ratos e cdes como diminuigdo no ganho de peso corpoéreo. Toxicidade
hepatica foi evidente na maioria dos estudos. Toxicidade da tireoide foi menos comum, mas incluiu hiperplasia
folicular da tireoide. Efeitos enddcrino-relacionados incluiram atrofia tubular do testiculo, hiperplasia do timo
e atrofia das glandulas pancreaticas exdcrinas.

DADOS RELATIVOS A PROTEGAO DO MEIO AMBIENTE
PRECAUGOES DE USO E ADVERTENCIA QUANTO AOS CUIDADOS DE PROTEGAO AO MEIO
AMBIENTE:
- Este produto é:
o Altamente Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE |)
m Muito Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE II)
o Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE III)
o Pouco Perigoso ao Meio Ambiente (CLASSE V)

- Evite a contaminagdo ambiental — Preserve a Natureza.

- Este produto € ALTAMENTE PERSISTENTE no meio ambiente.

- Este produto ¢ ALTAMENTE BIOCONCENTRAVEL em peixes.

- Este produto ¢ ALTAMENTE TOXICO para organismos aquaticos (microcrustaceos, peixes).

- Nao utilize equipamentos com vazamentos.

- Nao aplique o produto na presenca de ventos fortes ou nas horas mais quentes.

- Apliqgue somente as doses recomendadas.

- Nao lave embalagens ou equipamento aplicador em lagos, fontes, rios e demais corpos d'agua. Evite a
contaminacgéao da agua.

- A destinacdo inadequada de embalagens ou restos de produtos ocasiona contaminagéo do solo, da agua
e do ar, prejudicando a fauna, flora e a salde das pessoas.

- Nao execute aplicacdo aérea de agrotdoxicos em areas situadas a uma distancia inferior a 500 (quinhentos)
metros de povoacao e de mananciais de captagdo de agua para abastecimento publico e de 250 (duzentos
e cinquenta) metros de mananciais de agua, moradias isoladas, agrupamentos de animais e vegetagao
suscetivel a danos.

- Observe as disposi¢cdes constantes na legislagao estadual e municipal concernentes as atividades
aeroagricolas.

INSTRUGCOES DE ARMAZENAMENTO DO PRODUTO, VISANDO SUA CONSERVAGAO E PREVENGAO
CONTRA ACIDENTES:
- Mantenha o produto em sua embalagem original, sempre fechada.

- O local deve ser exclusivo para produtos téxicos, devendo ser isolado de alimentos, bebidas, ragdes ou
outros materiais.

- A construgao deve ser de alvenaria ou de material ndo combustivel.

- O local deve ser ventilado, coberto e ter piso impermeavel.

- Coloque placa de adverténcia com os dizeres: CUIDADO VENENO.



4
\\ \\ C t lA ASGARD DUO - BULA Revisada em 28.09.2026
/ r S a ro Péagina 13 de 15

Tranque o local, evitando o acesso de pessoas ndo autorizadas, principalmente criangas.

Deve haver sempre embalagens adequadas disponiveis, para envolver embalagens rompidas ou para o
recolhimento de produtos vazados.

Em caso de armazéns, deverédo ser seguidas as instrugées constantes da NBR 9843 da Associagao
Brasileira de Normas Técnicas - ABNT.

Observe as disposi¢des constantes da legislacdo estadual e municipal.

INSTRUQOES EM CASO DE ACIDENTES:

Isole e sinalize a area contaminada.

Contate as autoridades locais competentes e a Empresa CRYSTAL AGRO LTDA. - telefone de

Emergéncia: (51) 3342-1300.

Utilize equipamento de protegao individual - EPI (macacao impermeavel, luvas e botas de borracha, éculos

protetor e mascara com filtros).

Em caso de derrame, estanque o escoamento, nao permitindo que o produto entre em bueiros, drenos ou

corpos d’agua. Siga a instrugéo abaixo:

o Piso pavimentado: absorva o produto com serragem ou areia, recolha o material com auxilio de uma
pa e coloque em recipiente lacrado e identificado devidamente. O produto derramado ndo devera mais
ser utilizado. Neste caso, consulte a empresa registrante, através do telefone indicado no rétulo para
sua devolugao e destinagéo final.

o Solo: retire as camadas de terra contaminada até atingir o solo ndo contaminado, recolha esse material
e coloque em um recipiente lacrado e devidamente identificado. Contate a empresa registrante
conforme indicado acima.

o Corpos d’agua: interrompa imediatamente a captagcao para o consumo humano ou animal, contate o
6rgao ambiental mais proximo e o centro de emergéncia da empresa, visto que as medidas a serem
adotadas dependem das proporgdes do acidente, das caracteristicas do corpo hidrico em questao e da
quantidade do produto envolvido.

o Em caso de incéndio use extintores DE AGUA EM FORMA DE NEBLINA, CO2, OU PO QUIMICO,

ficando a favor do vento para evitar intoxicagao.

PROCEDIMENTOS DE LAVAGEM, ARMAZENAMENTO, DEVOLUQAO, TRANSPORTE E DESTINAGAO
DE EMBALAGENS VAZIAS E RESTOS DE PRODUTOS IMPROPRIOS PARA UTILIZA(}AO OU EM
DESUSO:

EMBALAGEM RiGIDA LAVAVEL

Lavagem da embalagem:
Durante o procedimento de lavagem o operador devera estar utilizando os mesmos EPI — Equipamentos
de Protegao Individual — recomendados para o preparo da calda do produto.

Triplice Lavagem (Lavagem Manual):

Esta embalagem devera ser submetida ao processo de Triplice Lavagem, imediatamente apds o seu
esvaziamento, adotando-se 0s seguintes procedimentos:

Esvazie completamente o conteudo da embalagem no tanque do pulverizador, mantendo-a na posi¢ao
vertical durante 30 segundos;

Adicione agua limpa a embalagem até 2 do seu volume;

Tampe bem a embalagem e agite-a por 30 segundos;

Despeje a agua de lavagem no tanque pulverizador;

Faca esta operagéao trés vezes;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica perfurando o fundo.

Lavagem sob Pressao:

Ao utilizar pulverizadores dotados de equipamentos de lavagem sob pressdo seguir 0os seguintes
procedimentos:

Encaixe a embalagem vazia no local apropriado do funil instalado no pulverizador;

Acione o mecanismo para liberar o jato de agua;

Direcione o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

A agua de lavagem deve ser transferida para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Ao utilizar equipamento independente para lavagem sob pressao, adotar os sequintes procedimentos:
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Imediatamente apds o esvaziamento do conteudo original da embalagem, manté-la invertida sobre a boca
do tanque de pulverizagao, em posigéo vertical, durante 30 segundos;

Manter a embalagem nessa posigéo, introduzir a ponta do equipamento de lavagem sob pressao,
direcionando o jato de agua para todas as paredes internas da embalagem, por 30 segundos;

Toda a agua de lavagem é dirigida diretamente para o tanque do pulverizador;

Inutilize a embalagem plastica ou metalica, perfurando o fundo.

Armazenamento da embalagem vazia:

Apbs a realizagéo da Triplice Lavagem ou Lavagem Sob Pressao, essa embalagem deve ser armazenada
com a tampa, em caixa coletiva, quando existente, separadamente das embalagens néo lavadas.

O armazenamento das embalagens vazias, até sua devolugado pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, ou no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Devolucao da embalagem vazia:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro do prazo de
validade, sera facultada a devolugcdo da embalagem em até 6 meses apds o término do seu prazo de
validade.

O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagédo pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugado da embalagem vazia.

Transporte:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

EMBALAGEM RiGIDA NAO LAVAVEL

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

Armazenamento da embalagem vazia:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolugcéo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.

Use luvas no manuseio dessa embalagem.

Essa embalagem vazia deve ser armazenada com sua tampa, em caixa coletiva, quando existente,
separadamente das embalagens lavadas.

Devolucio da embalagem vazia:

No prazo de até um ano da data da compra, é obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, com tampa,
pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida
no ato da compra.

Caso o produto ndo tenha sido totalmente utilizado nesse prazo, e ainda esteja dentro de seu prazo de
validade, sera facultada a devolugdo da embalagem em até 6 meses apds o término do prazo de validade.
O usuario deve guardar o comprovante de devolugao para efeito de fiscalizagéo, pelo prazo minimo de um
ano apos a devolugado da embalagem vazia.

Transporte:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

EMBALAGEM SECUNDARIA (NAO CONTAMINADA)

ESTA EMBALAGEM NAO PODE SER LAVADA.

Armazenamento da embalagem vazia:

O armazenamento da embalagem vazia, até sua devolucdo pelo usuario, deve ser efetuado em local
coberto, ventilado, ao abrigo de chuva e com piso impermeavel, no préprio local onde guardadas as
embalagens cheias.
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- Devolucdo da embalagem vazia:
E obrigatéria a devolugdo da embalagem vazia, pelo usuario, ao estabelecimento onde foi adquirido o
produto ou no local indicado na nota fiscal, emitida pelo estabelecimento comercial.

- Transporte:
As embalagens vazias ndo podem ser transportadas junto com alimentos, bebidas, medicamentos, ragdes,

animais e pessoas.

PARA TODOS OS TIPOS DE EMBALAGENS

- Destinacgao final das embalagens vazias:
A destinagéao final das embalagens vazias, apds a devolugio pelos usuarios, somente podera ser realizada
pela Empresa Registrante ou por empresas legalmente autorizadas pelos érgéos competentes.

- E PROIBIDO AO USUARIO A REUTILIZAGAO E A RECICLAGEM DESTA EMBALAGEM VAZIA OU O
FRACIONAMENTO E REEMBALAGEM DESTE PRODUTO.

- Efeitos sobre o meio ambiente decorrentes da destinacdo inadequada da embalagem vazia e restos
de produto:
A destinagdo inadequada das embalagens vazias e restos de produtos no meio ambiente causa
contaminagao do solo, da agua e do ar, prejudicando a fauna, a flora e a saude das pessoas.

- Produtos improéprios para utilizacido ou em desuso:
Caso este produto venha a se tornar improéprio para utilizagdo ou em desuso, consulte o registrante através
do telefone indicado no rétulo para sua devolugéo e destinagao final.
A desativagdo do produto é feita através de incineragao em fornos destinados para este tipo de operacao,
equipados com camaras de lavagem de gases efluentes e aprovados por 6rgdo ambiental competente.

TRANSPORTE DE AGROTOXICOS, COMPONENTES E AFINS:

O transporte esta sujeito as regras e aos procedimentos estabelecidos na legislagcédo especifica, que inclui o
acompanhamento da ficha de emergéncia do produto, bem como determina que os agrotéxicos nao podem
ser transportados junto de pessoas, animais, ragdes, medicamentos e outros materiais.

RESTRIGOES ESTABELECIDAS POR ORGAO COMPETENTE DO ESTADO, DO DISTRITO FEDERAL
OU MUNICIPAL
De acordo com as recomendagdes aprovadas pelos 6rgaos responsaveis.

TELEFONE DE EMERGENCIA: (51) 3342-1300



	NÃO entre na área em que o produto foi aplicado antes da secagem completa da calda (no mínimo 24 horas após a aplicação). Caso necessite de entrar antes desse período, utilize os equipamentos de proteção individual (EPI) recomendados para o uso durant...

